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1. UvoD

Audiovizualna (AV) grada je u posljednjih nekoliko desetljeca postala sve zastupljenija u
knjiznicama, do te toCke da danas velika vec¢ina knjiznica u svojim fondovima sadrzi barem
nekoliko primjeraka te veée knjiznice imaju uspostavljene zasebne audiovizualne odjele.
(Hsieh-Yee, 2000) Kako bi AV grada bila vidljivija i pristupa¢nija korisnicima, jedan od
nuznih koraka je izrada kvalitetnih kataloznih zapisa. Da bi se to postiglo, potrebno se

okrenuti priru¢nicima za izradu kataloznih opisa: ISBD i RDA.

ISBD (International Standard for Bibliographic Description — Medunarodni standardni
bibliografski opis) je skup detaljnih smjernica za izradu kataloznih opisa nastao radom
IFLA-e (International Federation of Library Associations and Institutions — Medunarodni
pristup gradi) je alternativa ISBD-u, skup smjernica koje su nastavak angloamericke

katalozne tradicije i nasljednik AACR-a.

cen e

coen e

katalogizacijom, katalogizatori, Cesto moraju raditi kompromise i traziti balans izmedu
strogog pracenja pravila propisanih kataloznim standardima 1 izrade zapisa koji ¢e biti Sto
pristupacniji i informativniji korisnicima. Prelazak s kataloga u obliku listica na digitalne

kataloge takoder je doveo nove izazove katalogizatorima. (ibid.)

Ovaj rad bavit ¢e se pregledom RDA i objedinjenog izdanja ISBD-a kao relativno novih i
modernih kataloZnih sustava, sa stalnim naglaskom na katalogizaciju AV grade. U drugom
dijelu radi nalazit ¢e se primjer katalogizacije jedinice glazbene grade kako se odvija u
kataloznoj sluzbi glazbenog odjela Gradske knjiznice u Zagrebu, korak po korak. Takoder ¢e
sadrzavati primjere kataloznih jedinica iz kataloga Knjiznica grada Zagreba, Nacionalne i

sveuciliSne knjiznice u Zagrebu 1 Kongresne knjiZnice.



2. AUDIOVIZUALNA GRAPA

Prije analize katalogizacije AV grade, bitno je ustvrditi koji sve tipovi grade potpadaju pod taj
pojam. Nije jednostavno definirati AV gradu jer ona obuhvaca nekoliko oblika medija, svaki
od kojih moze sadrzavati slike, pokretne slike (film), zvuk, ili kombinacije tih sadrzaja te
zahtijevati upotrebu raznih pomagala pri koriStenju jedinica grade tih vrsta. Situacija je
dodatno zakomplicirana time $to je AV grada relativna novina u knjiznicama i §to s
prolaskom vremena stariji oblici postaju gotovo neupotrebljivi zbog nedostatka opreme za

njihovo pregledavanje te se pojavljuju novi oblici AV grade koji predstavljaju stalni izazov

cey e

Definicija iz IFLA-inih smjernica za audiovizualnu i multimedijsku gradu, objavljenih 2005.
godine, obuhvaca ,,svaku snimku zvuka i/ili pokretne i/ili nepokretne slike* (Royan, Cremer et
al., 2005), sto je vrlo Siroka i opcenita definicija. Prema toj definiciji, AV grada obuhvaca
glazbu, filmove, igre, pisane muzikalije i audioknjige; drugim rije¢ima, svu gradu koja ima ili

zvukovni ili vizualni zapis a ne potpada pod niti jedan drugi oblik grade.

Ta je definicija uvelike suzena u objedinjenom izdanju ISBD-a, gdje se AV grada definira kao
wJjedinica grade na mediju koji objedinjuje zvuk s vizualnim prikazom, na primjer, film ili
videosnimka sa zvucnim zapisom ili prezentacija dijapozitiva sinkronizirana zvucnom
vrpcom* (IFLA, 2014). U usporedbi s prijaSnjom definicijom, ova obuhva¢a mnogo manji

opseg grade, to¢nije samo onu gradu koja sadrzi i1 zvukovni 1 vizualni zapis.

S druge strane, RDA ne sadrzi jednoznacnu definiciju AV grade, koja se vidi kao neformalna
skupina pod $irim pojmom neknjizne grade. Prema tome, kada se radi o RDA, najlakse bi bilo
definirati AV gradu po tome koje oblike grade obuhvaca. Zvucni zapisi, video zapisi 1 filmovi
u vecini izvora spadaju pod AV gradu. S druge strane, neki izvori poistovjecuju termine AV
grada 1 neknjizna grada, tako da se pod AV gradu moze svrstati i kartografska grada,
elektroni¢ka grada, internetska grada, trodimenzionalni objekti, tiskane muzikalije te cak 1

stari rukopisi. (Hsieh-Yee, 2000)

U praksi knjiznice imaju vlastite kriterije koji tipovi grade potpadaju pod AV gradu, koji
mogu uvazavati sadrzaj i/ili oblik grade. Portal maticne djelatnosti knjiZznica u Hrvatskoj
sadrzi definiciju AV grade gdje je opisana ,,ka0 vrsta neknjizne grade koja se moze
upotrebljavati samo uz pomo¢ neke sprave, poput projektora, citaca/Citala, naprave za
povecavanje itd. U audiovizualnu gradu ubrajaju se filmovi (filmske kasete, kutije, kolutovi i
petlje), mikrooblici (mikrofilmovi, mikrolisti¢i), videosnimke (videovrpce, videokasete,
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videokutije 1 videodiskovi), vizualne projekcije (dijafilmovi, dijapozitivi, prozirnice,
stereografi, mikroskopski preparati) i zvucne snimke (gramofonske ploce, kompaktni diskovi,
magnetofonske vrpce, zvucne kasete i zvucne kutije)”. (Piki¢, 2019) Ovakva definicija je
veoma korisna jer daje specifi¢ne primjere grade koji potpadaju pod AV gradu. Cak i s ovdje
postoji problem: nije jasno utvrdeno spadaju li audioknjige i tiskana glazba u AV gradu, iako

se moze pretpostaviti da ne spadaju buduci da te vrste grade nisu navedene.

U ovom radu naglasak ¢e biti stavljen na oblike grade koji u svim sustavima potpadaju pod
AV gradu i oni koji se najcesée pojavljuju u katalozima knjiznica: videosnimke, filmovi,
zvulni zapisi i glazba. Ostali oblici grade spomenuti u analizi ranije navedenih definicija
mogu biti svrstani u AV gradu u Sirom smislu rijeci: sadrze audio ili vizualne elemente, ali

cesto potpadaju pod druge, vise specifi¢ne kategorije.



3. OBJEDINJENI ISBD

3.1 Nastanak objedinjenog ISBD-a
IFLA je kroz posljednjih pedesetak godina postepeno uvodila i usavrSavala standard za
konferenciji o kataloznim nacelima 1961. godine u Parizu, bila su pocetak dugog procesa

ujednacavanja kataloznih pravila na medunarodnoj razini (Radov¢€i¢ i Barbari¢, 2013).

1967. godine tajnistvo IFLA-e uputilo je molbu UNESCO-u trazeéi financijsku pomo¢ za
provodenje komparativne studije o propisima za opis publikacija koje koriste neke nacionalne
bibliografije. Ubrzo nakon §to je molbi udovoljeno, Michael Gorman je proveo studiju kako
bi utvrdio je li moguée napraviti medunarodnu normu za bibliografski opis. O toj studiji
raspravljalo se 1969. godine u Kopenhagenu na Medunarodnom sastanku kataloznih
stru¢njaka (International Meeting of Cataloguing Experts), kada je odluceno uspostaviti
medunarodne norme za oblik i sadrzaj bibliografskih opisa te je izabrana radna skupina za
daljnji rad na Gormanovim prijedlozima. Dvije godine nakon objavljeno je preliminarno
izdanje ISBD-a. (Radov¢i¢ i Barbari¢, 2013)

Na 39. IFLA-inom zasjedanju i opéem vijeéu (39™ IFLA Session and General Council) u
Grenobleu 1973. godine glavna tema je bio UBC (Universal Bibliographic Control -
Univerzalni bibliografski nadzor). Na tom zasjedanju takoder je odrzan sastanak na kojem su
predlozene izmjene i dopune preliminarnom izdanju ISBD-a bazirane na iskustvima s tim
standardom u odredenim europskim i svjetskim knjiznicama. Idu¢e godine objavljeno je prvo
izdanje ISBD-a, koje se fokusiralo na omedene publikacije: ISBD (M%). Kroz iduée godine i
desetljeca, IFLA Ce izdati specijalizirane ISBD-e za razne oblike grade. (Radov¢i¢ 1 Barbari¢,

2013)

Iste godine kao i ISBD (M) izdan je ISBD (S?), dok su 1977. objavljena &ak Cetiri nova
standarda: ISBD (CM?3), ISBD (NBM?), ISBD (G°) i preradeno izdanje ISBD (S). ISBD (G)
je sluzio kao baza za buduce specijalizirane ISBD-e kako se ne bi pretjerano medusobno

razlikovali te se koristio za katalogizaciju grade koja nije pokrivena drugim standardima. U

! Monograph — omedena grada

2 Serial — serijska grada

® Cartographic Materials — kartografska grada
* Non-Book Materials — neknjizna grada

® General — sva knjizni¢na grada



sedamdesetim godinama takoder je otvoren Medunarodni ured za UBC u Londonu. (Radov¢i¢

i Barbari¢, 2013)

1976. godine je prva verzija ISBD (NBM) dosla do zajednice katalogizatora koji se bave
zvuénom gradom, koji nisu bili zadovoljni na¢inom na koji te smjernice pokrivaju zvucnu
gradu. To je dovelo do toga da IAML (International Association of Music Libraries, Archives
and Documentation Centres — Medunarodna udruga glazbenih knjiZnica, arhiva i
dokumentacijskih centara) i IASA (International Association of Sound and Audiovisual
Archives — Medunarodna zajednica zvuénih i audiovizualnih arhiva) stvore dokument s
amandmanima i dodacima za katalogizaciju zvu¢nih zapisa pomoc¢u ISBD (NBM)-a. (Coral,
1989) Prvo izdanje ISBD (NBM) je omogucavalo koristenje dualne opée oznake grade
(General Material Designation), sto je kasnije odbaceno. U danaSnjem okruZenju lako je
moguce da bi takav pristup bio prihvacen zbog vece kompleksnosti i ¢este hibridne prirode

jedinica grade. (Weihs, 2001)

1980. godine objavljen je ISBD (A®), &ime je zakljuden period intenzivnog nastanka ISBD-a,
a zapocCinju projekti pregleda i preradbe postojecih ISBD-a. Za taj zadatak IFLA je osnovala
Odbor za pregled i preradbu ISBD-a (ISBD Review Committee), koji je mijenjao naziv dva
puta, konac¢no se odlucivsi za naziv Skupina za pregled i preradbu ISBD-a (ISBD Review
Group). lako je u ovom razdoblju naglasak stavljen na unaprijedivanje postoje¢ih normi,
izdana su dva nova standarda: 1ISBD (PM’) u 1980. godini i ISBD (CF®) u 1990. godini. Kroz
idu¢e godine neki ISBD-i su promijenili dezignaciju gdje je promjena bila potrebna. Tako je
ISBD (S) postao ISBD (CR®), a ISBD (CF) je prosiren u ISBD (ER'). (Radov¢i¢ i Barbaric,
2013)

Na 69. IFLA-inoj opéoj konferenciji i vije¢u 2003. godine u Berlinu, skupina za pregled i
preradbu ISBD-a utemeljila je Studijsku skupinu za razvoj ISBD-a (Study Group on Future
Directions of the ISBDs), koja je presudno zakljucila da je objedinjavanje sve razgranatijih
ISBD-a nuzan sljede¢i korak. Dugi rad na objedinjenom izdanju ISBD-a rezultirao je
preliminarnim izdanjem 2009. godine, kojeg su pratili amandman s novom skupinom O i

dodatak s primjerima. Nakon javnog pregleda mnogo preradbi, objedinjeni ISBD objavljen je

® Antiquarian — stara omedena grada

" Printed Music — tiskane muzikalije

& Computer Files — radunalne datoteke

% Serials and Continuing Resources — serijska i neomedena grada
19 Electronic Resources — elektronicka grada



u srpnju 2011. godine na engleskom jeziku kao tiskana i elektronicka knjiga. (Radov¢ié¢ i

Barbari¢, 2013)

Sljedeca tablica preglednije prikazuje razvoj ISBD-a.

Tablica 1. Razvoj ISBD-a po godinama (Fi¢ko, 2017)

Naziv Vrsta grade Prvoizdanje  Preradena izdanja
ISBD (M) omedena 1974. 1978., 1987., 2002.
ISBD (G) sva grada 1977. 1992., 2004.

ISBD (S) serijska 1977. 1988.

ISBD (CR) serijska 2002. -

ISBD (NBM) neknjizna 1977. 1987.

ISBD (CM) kartografska 1977. 1987.

ISBD (CF) racunalna 1990. -

ISBD (ER) elektronicka 1997. -

ISBD (A) stara omedena  1980. 1991.

ISBD (PM) tiskana glazba  1980. 1991.

Objedinjeni ISBD sva grada 2011. -

Hrvatski prijevodi ISBD-a uvijek su gotovo uvijek uslijedili nekoliko godina nakon prvog
izdanja, dok neki nisu dobili prijevod tek do drugog izdanja. Objedinjeni ISBD preveden
2014. godine. (Fi¢ko, 2017)

Objedinjeni ISBD uveo je skupinu 0, koja je zamiSljena kao nadogradenje na opéu oznaku
grade. Skupina 0 trebala je ispraviti nedostatke opée oznake grade, koje ukljucuju zaostajanje
za tehnoloSkim napretkom zbog naglog i1 ubrzanog pojavljivanja novih oblika grade,
zbunjuju¢e kombinacije fizickog formata, vrste grade, oblika nosaca 1 vrste zapisa te
nelogi¢ne pozicije opée oznake grade koja remeti slijed zapisa. Bertolini prenosi Guerrinijeve

zamjerke opce oznake grade preko slijedeceg popisa:

hibridna, klasifikacijska i funkcionalna priroda,

postojanje razlicitih popisa termina,

nedostataka jasnce nekih izraza za korisnike 1 katalogizatore,

tezina pri primjenjivanju na gradu s vise karakteristika zbog Sirokog opsega odredenih
termina,

neobavezni status tog elementa,

prikaz elementa u OPAC-u (Online public access catalog). (Bertolini, 2012)

o PRE

o o



3.2 Ustroj objedinjenog ISBD-a

Objedinjeni ISBD propisuje katalozne zapise koji se sastoje od devet skupina oznacenih
brojevima od 0 do 8. Svaka skupina sadrzi viSe elemenata koji su medusobno odvojeni
specificiranom interpunkcijom. Elementi mogu biti obavezni (§to moze ovisiti o dostupnosti i
primjenjivosti) ili opcionalni te ponovljivi ili neponovljivi. Elementi su oznaceni brojevima te
se navode nakon oznake za skupinu, od koje su odvojeni tockom. Tako ¢e, na primjer,
element Mjesto tiskanja ili izrade, koji je Cetvrti element Cetvrte skupine, biti oznacen s 4.4.
Skupine su medusobno odvojene interpunkcijom koja se sastoji od tocke, razmaka, crte i
razmaka (. — ). U nastavku slijedi kratak pregled svih devet skupina i njihovih najbitnijih i

najcesc¢ih elemenata.

3.2.1 Skupina 0: Oblik sadrzaja i vrsta medija

Ova skupina je uvedena u objedinjenom ISBD-u kako bi na pocéetku opisa ukazala na oblik
sadrZaja jedinice grade i vrstu nositelja koji su koriSteni za prijenos tog sadrzaja. Ova skupina
oblike grade. Tako osim knjiga knjiznice u svojim fondovima sadrze audioknjige, glazbu,
filmove, i druge oblike grade za Ciju je uporabu potreban odredeni uredaj. Iz toga slijedi da je
korisnicima jako bitno $to ranije znati odgovara li im oblik na kojem je jedinica grade

sadrzana. Skupina 0 sadrzava dva elementa: oblik sadrzaja i vrsta medija. (IFLA, 2014)

Oblik sadrzaja (0.1) je obavezan element koji se odnosi na temeljni oblik ili oblike u kojima je
sadrzaj jedinice grade iskazan. Katalogizator navodi jedan ili viSe pojmova odabranih s
propisanog popisa. Ukoliko se dva pojma jednako odnose na jedinicu grade (niti jedan nije
prevladavajuci), navode se oba abecednim redom. Ako se na jedinicu grade mogu primjeniti
tri ili viSe pojmova, koristi se izraz visevrsni oblici sadrzaja. Jedinice grade u kojima je jedan
oblik prevladavaju¢i a ostali su zanemarivi ili sporedni (na primjer knjiga s nekoliko
ilustracija), biljezi se samo prevladavajuci oblik grade. U slucaju da niti jedan od propisanih

izraza se ne odnosi na jedinicu grade, navodi se izraz drugi oblik sadrzaja. (IFLA, 2014)

Propisani izrazi za oblik sadrzaja su: glazba, izgovorena rijec, objekt, pokret, program, skup
podataka, slika, tekst, zvukovi, visevrsni oblici sadrzaja | drugi oblik sadrzaja. Objedinjeni
ISBD sadrzi upute za svaki oblik sadrzaja. (IFLA, 2014)

Obiljezje sadrzaja je podelement koji je obavezan kad je primjenjiv, a koristi se kao prosirenje
za oblik sadrZaja koji daje dodatne informacije korisniku. Ovdje se navode vrsta sadrzaja

(izvedbeni/a, kartografski/a, notirani/a), prisutnost/odsutnost pokreta (nepokretna, pokretna),
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dimenzionalnost (dvodimenzionalna, trodimenzionalna) i osjet kojim se opaza sadrzaj
(qustativni/a, olfaktivni/a, slusni/a, taktilni/a, vizualni/a). Tako grada moze biti poblize

oznacena, na primjer slika (nepokretna ; dvodimenzionalna). (IFLA, 2014)

Vrsta medija (0.2) je drugi element nulte skupine. Takoder je obavezan, a koristi se za
biljezenje vrste nositelja koji su koristeni za prijenost sadrzaja jedinice grade. Isto kao 1 oblik
sadrzaja, pokriva slucajeve kada jedinica grade nije pokrivena propisanim izrazima za vrstu
medija (drugi mediji) ili se sastoji od mjeSovitih medija (visevrsni mediji). U slu¢aju da nije
potreban uredaj za posredovanje, biljezi se izraz neposredovan/a. Ostali propisani izrazi za
vrste medija su: audio, elektronicki/a, mikrooblik, mikroskopski/a, projiciran/a,
stereografski/a i video. (IFLA, 2014)

3.2.2 Skupina 1: Stvarni naslovi i podaci o odgovornosti

Skupina 1 sadrzi Cetiri elementa: glavni stvarni naslov, usporedni stvarni naslov, podnaslov i
podaci o odgovornosti. Ova skupina korisniku daje informacije o naslovu i autoru jedinice
grade, $to su ujedno i najjasniji identifikatori djela. Naravno, postoje slucajevi kada je
korisniku bitnije neko drugo svojstvo; primjerice, korisnik koji Zeli posuditi audioknjigu za
sluSanje u voznji automobilom ili korisnik kojemu je potrebno djelo koje potpada pod
britanski romantizam. Propisani izvori podataka za skupinu 1 su naslovna stranica ili zamjena
za naslovnu stranicu (tiskana tekstna grada i notirana glazba) i sama jedinica grade,

spremnica, dokumentacija i druga popratna grada (svi ostali tipovi grade). (IFLA, 2014)

Glavni stvarni naslov (1.1) oznafava naslov djela kako je zapisan u izvoru podataka s
prednosc¢u (bilo gdje na jedinici grade, ali naj¢eS¢e na naslovnoj stranici). Ovaj podatak u
nekim sluc¢ajevima nije o€it 1 moze doc¢i u raznim oblicima. Objedinjeni ISBD daje detaljne
upute za mnoge od tih slucajeva, §to ukazuje na vaznost ovog elementa. Na primjer, glavni
stvarni naslov moze se sastojati od jednog ili viSe izraza koji ukazuju na vrstu djela ili na
njegov intelektualni ili umjetni¢ki sadrzaj, ili od jednog ili viSe generickih izraza
(Proceedings, Plays, Journal i tako dalje). Za potrebe ovog rada, dovoljno je napomenuti da

je vecina tih slucajeva pokriveno i nije nuzno ulaziti u vise detalja. (IFLA, 2014)

Usporedni stvarni naslov (1.2) odnosi se na one stvarne naslove koji su prikazani kao
ravnopravni glavnom stvarnom naslavu, ali su na jeziku ili pismu razli¢itom od jezika ili
pisma glavnog stvarnog naslova. Ovaj element je znacajan u podrucjima gdje se koristi vise
jezika i stoga neke jedinice grade sadrzavaju naslove i sadrZaj na viSe jezika. ISBD daje

primjer Swiss financial year book = Schweizersches Finanz-Jahrbuch = Annuaire financier
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suisse = Annuario finanziario svizzero za Svicarsku publikaciju s naslovima na Cetiri jezika
(engleski, njemacki, francuski i talijanski). Katalogizator kad preuzima usporedni stvarni
naslov treba ga preuzeti doslovno, ali nije duzan vjerno preuzeti velika slova i
interpunkcijske znakove te ima opciju skratiti usporedni stvarni naslov. U tom slucaju,

potrebno je staviti znak izostavljanja. (IFLA, 2014)

Podnaslov (1.3) je rijec, izraz ili skup znakova koji se javlja uz glavni stvarni naslov,
usporedni stvarni naslov ili stvarne naslove pojedinacnih djela koje sadrzava jedinica grade i
koji su im podredeni. Podnaslov je koristan jer moze sadrzavati varijantne stvarne naslove,
podatak o odgovornosti, naziv nakladnika ili pojedinosti o drugim elementima opisa. Takoder,
ako se glavni stvarni naslov sastoji od inicijala ili akronima, podnaslov moZe sadrzavati
razrijeSeni oblik tog inicijala ili akronima pod uvjetom da se javlja u izvoru podataka s
prednoscu. Podnaslov se koristi i za dopunjavanje podataka kada je glavni stvarni naslov

nepotpun ili nejasan. (IFLA, 2014)

Podatak o odgovornosti (1.4) je element koji se sastoji od imena, izreka ili skupova znakova
koji se odnose na identifikaciju i funkciju svih osoba i korporativnih tijela odgovornih za
stvaranje intelektualnog ili umjetnickog sadrzaja djela. U kataloznom opisu navode se
osobe/tijela s najveCom odgovornoséu. Ostali podaci o odgovornosti se navode kada su
potrebni za identifikaciju ili su znacajni za korisnike. U ovom elementu je potrebno navoditi
sve pojedince i korporativna tijela koji se nalaze na izvoru podataka s prednosc¢u. Osobe ili
korporativna tijela s manjom ulogom u nastanku djela mogu se navesti u skupini 7
(napomene). Podatak o odgovornosti moze sadrzavati izraze poput: pisac, skladatelj, izvodac,
produkcijske tvrtke i producenti, redatelji, razvojni programeri i dizajneri, koreografi, graficki

umjetnici, i tako dalje. (IFLA, 2014)

3.2.3 Skupina 2: Izdanje

Skupina 2 ISBD-a sadrzi pet elemenata: podatak o izdanju, usporedni podatak o izdanju,
podatak o odgovornosti koji se odnosi na izdanje, dodatni podatak o izdanju i podatak o
odgovornosti koji se odnosi na dodatni podatak o izdanju. (IFLA, 2014)

Podatak o izdanju (2.1) u veéini slucajeva sadrzava rije¢ izdanje i broj ili izraz koji ukazuje na
razliku prema drugim izdanjima. Sli¢no kao usporedni stvarni naslov, usporedni podatak o
izdanju (2.2) je istoznac¢ni oblik podatka o izdanju na drugom jeziku ili pismu. Podatak o
odgovornosti koji se odnosi na izdanje (2.3) imenuju osobe ili korporativna tijela u ulozi

preradivaca ili odgovornih za pripremu prilozene grade, dodataka i tako dalje u novom
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izdanju. Dodatni podatak o izdanju (2.4) biljezi se kada jedinica grade sadrzi podatak o nekoj
specifi¢nosti tog izdanja, na primjer ako se radi o otisku unutar nekog izdanja, ekvivalentu
nekom drugom izdanju ili ako postoje znacajne razlike u usporedbi s drugim otiscima veceg
izdanja kojemu jedinica grade pripada. Podatak o odgovornosti koji se odnosi na dodatni
podatak o izdanju (2.5) navodi osobe ili korporativna tijela zasluzne za specifi¢nosti
zabiljezene u prijasnjem elementu (primjerice The second edition, reprinted / with a new
prefaceby Dr. Horace Smith). (IFLA, 2014)

3.2.4 Skupina 3: Podaci specifi¢ni za vrstu grade
Skupina 3 sadrzi podatke specifi¢ne za kartografsku gradu, notiranu glazbu i serijske jedinice
grade. Budu¢i da se ova skupina preskace tokom katalogizacije audiovizualne grade, nema

potrebe detaljno je analizirati. (IFLA, 2014)

3.2.5 Skupina 4: I1zdavanje, proizvodnja, raspacavanje itd.

Ova skupina sastoji se od Sest elemenata koji sadrze podatke o djelatnostima vezanim uz
izdavanje, proizvodnju, raspacavanje, objavljivanje i pustanje u promet jedinice grade. Za
potrebe ovog rada, dovoljno je navesti nazive elemenata: mjesto izdavanja (4.1), nakladnik,
proizvodac 1/ili raspacavatelj (4.2), godina izdavanja, proizvodnje i/ili raspacavanja (4.3),
mjesto tiskanja ili izrade (4.4), tiskar ili izradiva¢ (4.5) te godina tiskanja ili izrade (4.6).

(IFLA, 2014)

3.2.6 Skupina 5: Materijalni opis

Skupina 5 ISBD-a opisuje jedinicu grade kako ju je objavio nakladnik, biljeze¢i materijalne
karakteristike. Ova skupina korisnicima daje informacije o fiziCkom obliku jedinice grade.
Kod knjiga (omedene grade) ovdje mogu vidjeti dimenzije, broj stranica i prisutnost
ilustracija. Za ostale vrste grade skupina 5 sadrzi druge podatke koji su povezani s oblikom u

kojem se pojavljuju. (IFLA, 2014)

Prvi element je opseg (5.1). Ovaj element sastoji se od nekoliko podelemenata. Prvi od njih je
posebna oznaka grade (5.1.2) prethodena brojem fizic¢kih jedinica koje tvore jedinicu grade
(na primjer 2 elektronicke kasete s vrpcom, 2 dijagrama, 3 koluta stereografa). Za razliku od
izraza za oblik sadrzaja u skupini 0, izrazi koriSteni za posebnu oznaku grade nisu propisani.
Drugi podelement naslovljen je podjedinice (5.1.3), a sadrzi broj i vrstu podjedinica jedinice
grade (broj stranica, listova, araka, slicica, dijelova, itd.) i/ili trajanje reprodukcije. Ostali
podelementi su paginacija (5.1.4), trajanje reprodukcije (5.1.5) i jedinica grade objavljena u
snopic¢ima (5.1.6). (IFLA, 2014)
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Druge materijalne pojedinosti (5.2) je idu¢i element skupine 5. Ovaj element sadrzi
pojedinosti poput nacina proizvodnje, boje, materijala od kojeg je jedinica izradena itd.
Obiljezja koja se podrazumijevaju (na primjer prisutnost zvuka na zvucnoj snimci) moze se
izostaviti. Podelementi ove skupine su sastav grade (5.2.2), prisutnost ilustracija (5.2.3),
prisutnost boje (5.2.4), omjer smanjenja — za mikrooblike (5.2.5), prisutnost ili odsutnost
zvuka (5.2.6) i druge tehnicke posebnosti (5.2.7). (IFLA, 2014)

Podelement dimenzije (5.3) sadrzi podatak o dimenzijama jedinice grade. Za knjiznu gradu
navodi se visina jedinice grade mjerena uz hrbat, zabiljeZzena u centimetrima i zaokruzena do
sljede¢eg punog centimetra. Druge vrste grade, poput kartografske grade i filmske ili

magnetne vrpce, mogu biti slozeniji. (IFLA, 2014)

Cetvrti element skupine 5 je podatak o popratnoj gradi (5.4). Izraz popratna grada odnosi se
na bilo koji fizicki zaseban dio jedinice grade objavljen istodobno s opisivanom jedinicom
grade, predvideno je da se upotrebljava zajedno s njom te u prethodnim elementima skupine
materijalnog opisa nije dovoljno specificiran. Popratna grada navodi se izrazima koji se
javljaju u opisivanoj jedinici grade ili izrazom koji ukazuje na vrstu grade ili odgovaraju¢om
posebnom oznkom grade. Taj izraz moze prethoditi kratkom materijalnom opisu grade, pri
kojem katalogizator prati propise iz skupine 5. Ponekad popratna grada dobiva zaseban opis,

biljezi se u skupini 7 (napomena) ili se primjenjuje viserazinski na¢in opisa. (IFLA, 2014)

3.2.7 Skupina 6: Nakladnicka cjelina i viSedjelna omedena grada

Ova skupina sadrzi podatke specifi¢ne za gradu koja pripada viSoj bibliografskoj jedinici:
nakladnickoj cjelni ili viSedjelnoj omedenoj gradi. Prema tome, ova skupina je znacajna za
serijsku gradu 1 za gradu koja dolazi u vise dijelova, kao na primjer serijal romana. Skupina 6

sastoji se od Sest elemenata:

e Glavni stvarni naslov nakladnicke cjeline ili viSedjelne omedene grade (6.1)

e Usporedni stvarni naslov nakladnicke cjeline ili viSedjelne omedene grade (6.2)

e Podnaslov nakladnicke cjeline ili viSedjelne omedene grade (6.3)

e Podatak o odgovornosti koji se odnosi na nakladnicku cjelinu ili viSedjelnu omedenu

gradu (6.4)
e Medunarodni standardni broj nakladnicke cjeline ili viSedjelne omedene grade (6.5)
e Numeracija nakladnicke cjeline ili viSedjelne omedene grade (6.6). (IFLA, 2014)
3.2.8 Skupina 7: Napomena
Skupina 7 sadrzi sve opisne podatke koji nisu navedeni u drugim skupinama, ali se smatraju

dovoljno bitnima za korisnike kataloga. Napomene se mogu koristiti za proSirivanje opisa
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ostalih skupina, navodenje bibliografske povijesti jedinice grade, i ukazivanje na odnose s
drugim jedinicama grade. Napomene takoder mogu sadrzavati podatke koje se odnose na opis
jedinice grade, ali koji ne potpadaju pod niti jednu drugu skupinu. Napomene i redoslijed
navodenja napomena nije obavezan te se moze koristiti bilo koji izvor. Katalogizatori imaju
mnogo slobode pri izboru napomena i na¢inu njihova navodenja. Ova skupina sadrzi dvanaest

elemenata:

e Napomene o obliku sadrzaja i vrsti medija i napomene za posebne vrste grade (7.0)
e Napomene o stvarnim naslovima i podacima o odgovornosti (7.1)

e Napomene o izdanju i bibliografskoj povijesti jedinice grade (7.2)

e Napomene o podacima specificnima za vrstu grade (7.3)

e Napomene o izdavanju, proizvodnji, raspac¢avanju itd. (7.4)

e Napomene o materijalnom opisu (7.5)

e Napomene o nakladnickoj cjelini i viSedjelnoj omedenoj gradi (7.6)

e Napomene o sadrzaju (7.7)

e Napomene o identifikatoru jedinice grade i uvjetima dostupnosti (7.8)
e Napomene o sves€icu, dijelu, iteraciji itd. koji su osnova za opis (7.9)
e Druge napomene (7.10)

e Napomene o opisivanom primjerku (7.11) (IFLA, 2014)

3.2.9 Skupina 8: Identifikator jedinice grade i uvjeti dostupnosti

Skupina 8 sastoji se od tri elementa: identifikator jedinice grade (8.1), klju¢ni naslov (8.2) 1
uvjeti dostupnosti (8.3). Identifikator jedinice grade (8.1) je numericka ili alfanumericka
oznaka koja identificira jedinicu grade prema odredenom medunarodnom standardu. Najéesc¢i
identifikatori su ISBN (International Standard Book Number, Medunarodni standardni knjizni
broj) i ISSN (International Standard Serial Number, Medunarodni standardni broj serijske

publikacije), iako se u nekim slu¢ajevima mogu Koristiti i drugi identifikatori. (IFLA, 2014)

Element klju¢ni naslov (8.2) je naslov serijske publikacije kojeg dodjeljuje Mreza ISSN, a
navodi se ¢ak i kad je identiCan stvarnom naslovu jedinice grade. Ovaj element se izostavlja
ukoliko ISSN nije naveden. Uvjeti dostupnosti (8.3) obuhvaca podatak o cijeni jedinice grade
ako je namijenjena prodaji. Objedinjeni ISBD preporuca navodenje cijene prema
medunarodnim kodovima za prikaz valuta prema ISO 4217 (na primjer EUR 950, USD
325.00). Ako jedinica grade nije namijenjena prodaji, navode se drugi uvjeti dostupnosti (na

primjer ,,ne prodaje se ili ,,besplatno za obrazovne ustanove®). (IFLA, 2014)
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4. RDA
4.1 Nastanak RDA

Kako bi objasnili sadasnje stanje i ustroj RDA, potrebno je izdvojiti nekoliko rijeci o
sustavima koji su mu prethodili. Prvi od njih bio je AACR (Anglo-American Cataloguing
Rules), objavljen 1969. godine. To je bio standard koji je postavio temelje za standardizaciju i
omogucio razmjenu kataloznih zapisa 1 podataka. AACR je bio baziran na PariSkim nacelima
iz 1961. godine. Vazno je napomenuti da je AACR od samog zacetka imao standardizaciju
kao jedan od glavnih ciljeva, §to je zadrzano kroz evoluciju ovog standarda kroz iducih

Cetrdeset godina. (Oliver, 2010)

coenv e

Ujedinjenog Kraljevstva i SAD-a. Poéetkom osamdesetih godina se tim zemljama pridruzila i

Australija, Sto je upotpunilo krug zemalja engleskog govornog podru¢ja. (Oliver, 2010)

Sedamdesetih godina dvadesetog stoljeca ISBD je preuzeo vodstvo u polju bibliografskog
opisa. ISBD je bio prihvacen kao medunarodni set kataloznih pravila i konvencija za prikaz
bibliografskih podataka, $to je omogucilo katalogizatorima diljem svijeta da imaju istu

pocetnu toc¢ku. (Oliver, 2010)

Idu¢i korak u nastanku RDA bio je drugo izdanje AACR, uglavnom navodeno kao AACR2
(Anglo-American Cataloguing Rules, 2nd edition). AACR2 je prvi put objavljen u 1978.
godini, s revidiranim izdanjima svakih deset godina: 1988. i 1998. godine. AACR2 je
prednjacio kao katalozni sustav u zemljama engleskog govornog podrucja do ranih godina 21.

stoljeca, kada se rada ideja o RDA.

RDA je objavljen kao zamjena i unaprijedenje AACR2 (Anglo-American Cataloguing Rules,
2nd edition). U stvari, RDA je originalno bio zamisljen kao revidirano izdanje AACR2, ali je
kasnije odluceno da bi bilo bolje kroz izmjene napraviti novi sustav koji ¢e zamijeniti

AACR?2. Unato¢ tome $to RDA uvodi znacajne promjene, 1 dalje su zadrzane vazne poveznice

s AACR2:

e AACR2 i RDA dijele istu upravljacku strukturu

e RDA je strateski izgraden na temeljima koje je postavio AACR

e mnoge smjernice iz RDA su preuzete iz AACR2

e katalozni zapisi napravljeni prema smjernicama RDA ostaju kompatibilni s AACR
zapisima

e RDA je stvoren iz prvotnog pokusaja za izradu revidiranog izdanja AACR-a.
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Najvece razlike izmedu RDA i AACR2 vidljive su u tri bazi¢ne ideje: korijen u teoretskom

okviru, dizajn prilagoden digitalnom okruzju i §iri opseg.

RDA se uvelike oslanja na FRAD, FRSAD i FRBR. Ti standardi postavljaju teoretski okvir
na kojem je RDA baziran. Prema tome, mnogo termina koji se pojavljuju u FRAD-u,
FRSAD-u i FRBR-u su takoder prisutni u RDA. U odnosu na AACR2, RDA sadrzi razlike u
strukturi 1 sadrzaju smjernica koje reflektiraju koristenje teoretskog okvira postavljenog u

FRSAD-u i FRBR-u. (Oliver, 2010)

Knjiznice su dozivjele mnoge promjene u drugoj polovici dvadesetog stoljeca: novi oblici
grade, nosacdi i vrste publikacija uvelike su utjecali na razvoj katalogizacijskih sustava. (Cerbo
I1, 2011) Promjene su takoder vidljive u na¢inu na koji knjiZnice i korisnici pristupaju gradi.
stvoren za optimalno funkcioniranje u digitalnom okruzju. To znaci da su podaci koje RDA
biljezi jasno razdvojeni u zasebne elemente, Sto omogucava da se ti podaci mogu prezentirati
koriste¢i razlicite sheme, ukljuc¢ujuéi postoje¢e (MARC 21, Dublin Core, MODS, itd) i
buduce. Prema tome, RDA ¢e ostati relavantan sustav u buduénosti. (Oliver, 2010) RDA
donosi dodatne prednosti time $to pruza moguénost katalogizatoru da preko predmetnog
indeksiranja, kontroliranog rije¢nika i klasifikacije informacija olaksa pristup gradi. (Cerbo II,

2011)

Zatim, RDA se moze koristiti za katalozni opis tradicionalne i nekonvencionalne grade,
poteskoca s opisom novih vrsta grade, pogotovo elektronicke grade. RDA je namijenjen za
koristenje kao Web alat u internetskom okruzenju. RDA Toolkit je program koji omogucuje
lakSe 1 jednostavnije katalogiziranje, s ugradenom opcijom generiranja zapisa kompatibilnim s
postoje¢im shemama. Predvideno je da RDA nije savrSeno prilagoden svim knjiZnicama, pa
one imaju opciju raditi izmjene kako bi se RDA lako i efikasno integrirao u njihov rad.
(Oliver, 2010)

cen e

ograni¢en na koriStenje samo u knjiznicama. Kao fleksibilan sustav koji je podloZan
promjenama 1 proSirivanju, RDA se moZe koristiti za opis svih vrsta grade, ukljucujuci
predmete koji spadaju pod okrilje drugih institucija poput arhiva, muzeja i digitalnih
repozitorija. RDA je namijenjen koriStenju u medunarodnom kontekstu, §to je vidljivo u

promjeni naziva od svog prethodnika, AACR2, jer je namjerno izostavljen termin ,,anglo-

14



americki® kako bi sustav bio privlacniji 1 pristupacniji knjiznicama baziranim u zemljama
koje nisu na engleskom govornom podru¢ju. U samom sistemu upute su prilagodene
korisnicima 1 katalogizatorima koji koriste razlicite jezike, pisma, mjerne jedinice, kalendare,
i opéenito imaju kulturalne razlike u odnosu na zemlje iz kojih RDA potjeée. Cinjenica da su
tvorci RDA trazili povratne informacije, savjete 1 konstruktivne kritike od medunarodnih
kataloznih organizacija, nacionalnih knjiznica i nacionalnih kataloznih tijela zemalja koje nisu
koristile AACR2 je jo§ jedan dokaz za prilagodenost medunarodnom okruzenju. (Oliver,
2010)

4.2 Ustroj RDA

Ova sekcija bavit ¢e se ustrojem RDA: od kojih se komponenti sastoji, $to te komponente
sadrze 1 kako su povezane. Budu¢i da je RDA uvelike baziran na FRBR-u, FRAD-u |
FRSAD-u, u nastavku slijedi opis elemenata koje je RDA preuzeo iz FRBR-a.

FRBR-ov model odnos-entitet sacinjavaju tri komponente: entiteti, atributi i odnosi. Entiteti
su podijeljeni u tri skupine, oznefene brojevima 1 do 3. U skupinu 1 spadaju rezultati
umjetnickog i intelektualnog djelovanja (djelo, izraz, pojavni oblik i jedinica grade). Skupina
2 obuhvaca osobe, obitelji i korporativna tijela odgovorna za nastanak, fizicku proizvodnju ili
skrbnistvo nad entitetima skupine 1. Skupina 3 je najveéeg opsega, obuhvacdajuci subjekte
entiteta skupine 1. Skupina 3 ukljucuje koncepte, objekte, dogadaje, mjesta i sve entitete iz

prijasnje dvije skupine. (Oliver, 2010)

Skupina 1 sadrzi Cetiri vrste entita: djelo, izraz, pojavni oblik i predmet. Slijedeca tablica

sadrZi definicije i primjere entita skupine 1.

Tablica 2. Entiteti skupine 1 (Oliver, 2010)

Entitet Definicija Primjer
Dielo jedinstvena intelektualna ili umjetnicka u potpunosti razradena ideja za
kreacija roman Robinson Crusoe
— realizacija djela u odredenom obliku originalni tekst kao S$to ga je
odnosno mediju napisao Daniel Defoe
knjiga koju je izdao Oxford
Pojavni oblik fizicko utjelovljenje izraza djela

University Press 2007. godine
fizicka knjiga koju posjeduje

Jedinica grade pojedini primjerak pojavnog oblika , _ » O
Nacionalna i sveucilisna knjiznica
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Elementi skupine 1 medusobno su nerazdvojivo povezani, ali je bitno napraviti razliku
izmedu tih entiteta zbog boljeg zadovoljavanja korisnikovih potreba. Primjerice, neki korisnik
moze biti zadovoljen verzijom Tolkienovog Hobita na hrvatskom ili engleskom jeziku, ali ne
na francuskom ili na ruskoj ¢irilici (razli¢iti izrazi istog djela). Drugi korisnik je mozda uspio
suziti izbor na zeljeni izraz i pojavni oblik te zatim bira fiziCki primjerak knjige s police koji
ima najmanje ostecenja ili iz knjiznice koja je tom korisniku najpogodnija (razlicite jedinice

grade).

Atributi su karakteristike 1 osobine koje poblize opisuju entitete. Buduci da je entitet kljucni
objekt s kojim korisnici dolaze u kontakt, entiteti su zamisljeni kao apstraktne organizacijske
kategorije oko kojih se mogu biljeziti odredene vrste podataka: atributi. Atributi nekog
entiteta su podaci kojima se moze pronaci, identificirati, odabrati i dobiti jedinica grade.
Atributi mogu biti 'urodeni' ili 'vanjski pridodani'. Urodeni atributi su oni koji mogu biti
otkriveni izravnim pregledom entiteta: opseg, naslov, vrsta sadrzaja, datum objavljivanja, itd.
Vanjski pridodani entiteti dolaze od izvora Kkoji je izvan samog entiteta, na primjer
identifikacijski broj. Neke vrste atributa imaju Siroku primjenu, poput naslova i datuma, dok
se drugi mogu primjeniti na samo odredene vrste grade. Mjerilo i vrsta projekcije su primjeri

takvih atributa za kartografsku gradu.

Tablica 3. Primjeri atributa vezanih uz odredene vrste entiteta (Oliver, 2010)

Entitet Primjer atributa
identifikator (npr. bar kod)
Atribut jedinice grade stanje jedinice grade

oznake i zapisi
izdavac/raspacavatel;
datum izdavanja/raspacavanja
Atribut pojavnog oblika
oblik nosaca
opseg
oblik izraza
Atribut izraza jezik izraza
mjerilo (kartografska grada)
oblik djela
Atribut djela medij izvodenja (muzicka grada)

koordinate (kartografska grada)
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Odnosi sadrze informacije o vezama medu entitetima igraju vaznu ulogu u FRBR modelu i
RDA jer pomazu korisnicima izvrSavati korisnicke postupke (user tasks). Odnosi mogu

povezivati grupe entiteta, npr. entitete skupine 1 i skupine 2:

Tablica 4. Primjeri odnosa (Oliver, 2010)

Entitet skupine 1 Odnos Entitet skupine 2
Djelo je stvorio/la osoba
Izraz je preveo/la osoba
Pojavni oblik je objavilo korporativno tijelo
Jedinica grade je u posjedu obitelj

Odnosi takoder mogu povezivati entitete skupina 1, 2 ili 3 u subjektne odnose, koji
korisnicima prenose subjekt, tj. temu, odredenog entiteta s djelom. Sljedeca tablica daje

nekoliko primjera subjektnih odnosa.

Tablica 5. Primjeri subjektnih odnosa (Oliver, 2010)

Entitet Odnos Entitet
Dogadaj (skupina 3) je subjekt djelo
Osoba (skupina 2) je subjekt djelo
Djelo A (skupina 1) je subjekt djelo B

Postupci korisnika (user tasks) obuhvacaju radnje koji korisnici poduzimaju u interakciji s
bibliografskim zapisima kako bi zadovoljili svoje potrebe. FRBR definira cetiri takva

postupka: pronaci, identificirati, odabrati 1 dobiti.

e Pronac¢i (find) — na¢i jedan ili viSe entiteta u bazi podataka pretrazivanjem nekog
atributa ili odnosa tog entiteta

e ldentificirati (identify) — ustvrditi da se entitet podudara s parametrima koje je korisnik
postavio ili ustvrditi razlike izmedu dva ili viSe entiteta sa slicnim svojstvima

e Odabrati (select) — odabrati entietet koji odgovara korisnikovim potrebama (sadrzaj,
vrsta medija, itd.) i odbaciti entitete koji se ne podudaraju s korisnikovim potrebama

e Dobiti (obtain) — dobiti pristup Zeljenom entitetu kroz kupnju, posudbu, ili
elektronicki (Oliver, 2010)

Postupke korisnika su bili uracunati pri izradi RDA jer svaki podatak (entitet, atribut, odnos)
zabiljezen u kataloznom zapisu na neki nacin doprinosi izvrSavanju barem jednog od

postupaka korisnika, $to je i eksplicitno navedeno u strukturi RDA. (Oliver, 2010)
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cen e

sekcija je oznacena brojem (od 1 do 10) i sadrzi upute za zapisivanje atributa i odnosa

jedinice grade. U nastavku slijedi popis sekcija prisutnih u RDA:

Tablica 6. Popis sekcija u RDA (Oliver, 2010)

Sekeiind Recording attributes of manifestation and Biljezenje atributa pojavnog oblika i
ekcija . e
item jedinice grade

Sekcija2  Recording attributes of work and expression  BiljeZenje atributa djela i izraza

Recording attributes of person, family, and Biljezenje atributa osobe, obitelji i

Sekcija 3 ) 3
corporate body korporativnog tijela
Sekciia 4 Recording attributes of concept, object, Biljezenje atributa koncepta, objekta,
ekcija
event, and place dogadaja i djela
Sekcijab5  Recording primary relationships Biljezenje primarnih odnosa
Recording relationships to persons, families, Biljezenje odnosa prema osobama,
Sekcija6 and corporate bodies associated with a obiteljima i korporativnim tijelima
resource povezanim s jedinicom grade
Sekcija7  Recording the subject of a work Biljezenje subjekta djela
Sekciia 8 Recording relationships between works, BiljeZzenje veza izmedu djela, izraza,
excija . . . . i .
expressions, manifestations, and items pojavnog oblika i predmeta
S Recording relationships between persons, BiljeZenje veza izmedu osoba, obitelji i
ekcija - . L
families, and corporate bodies korporativnih tijela
N Recording relationships between concepts, BiljeZzenje veza izmedu koncepata,
Sekcija 10

objects, events, and places objekata, dogadaja i mjesta

Sto se ti¢e samog procesa katalogizacije prema RDA, sustav je namijenjen koristenju u
digitalnom okruzenju, $to znaci da se oCekuje da katalogizator koristi neki program za izradu
kataloZznih zapisa, dok se za prikaz koristi odredena shema. Za katalogizaciju u RDA posebno
je namijenjen program RDA Toolkit. Jedna od naj¢esce koristenih shema za prikaz kataloznih

zapisa je MARC 21 (u daljnjem tekstu poglavlja MARC).

PozZeljno je da svaki zapis sadrzi odredene podatke o jedinici grade koju opisuje: temeljne

elemente (core elements). Ti podaci su:
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MARC oznaka

020

IXX

245 $a,$c

250 $a

264 1

264 2

264 3

264 4

300 $a

336

338

490

Core element

Identifier for the Manifestation

Principal or first named creator

Title proper, Statement of responsibility
relating to title proper

Designation of edition, Designation of a

named revision of an edition
Publication statement

Distribution statement (if publication
information is missing)

Manufacture statement (if publication,
distribution, and copyright information

are missing)

Copyright date (if publication and

distribution date are missing)

Extent
Content type
Carrier type

Series statement

Tablica 7. Temeljni elementi RDA u MARC-u (Kincy i Shatford Layne, 2014)

Temeljni element

Identifikator pojavnog oblika

Glavni ili prvi imenovani stvaratelj

Glavni stvarni naslov, podatak o
odgovornosti koji se odnosi na glavni

stvarni naslov

Izdanje

Podatak o izdavanju

Podatak o
nedostaje podatak o izdavanju)

raspacavanju  (ukoliko

Podatak o tiskanju/izradi (ukoliko

nedostaje podatak o0 izdavanju,
raspacavanju i autorskim pravima)

Podatak o autorskim pravima (ukoliko
nedostaje podatak o izdavanju i

raspacavanju)

Opseg
Vrsta sadrzaja
Vrsta nositelja

Podatak o serijalnosti

Uz ove elemente, koji su univerzalni za svu gradu, postoje 1 oni koji su specificni za odredene

vrste grade (npr. kartografska, zvuéna, rukopisi). Takoder se navode entiteti, veze i atributi

koji su znacajni za izradu cjelovitog kataloznog zapisa ili za korisnike; u zapisu njima

prethodi znak $ i slovo (npr. $a).
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5. PRIMJERI

5.1 Katalogizacija audiovizualne grade prema RDA

Proces katalogizacija svakog oblika grade koji potpada pod AV gradu ima svoje posebnosti.
U nastavku slijedi pregled posebnosti nekolicine najc¢e$¢ih oblika AV grade te konkretni
primjeri MARC zapisa i kataloznog zapisa jedinica AV grade. Za katalogizaciju nekih od tih
oblika grade postoje posebne smjernice, na primjer za gradu koja je usko povezana s glazbom
(tiskane muzikalije i zvucni zapisi) Music Library Association je izdao specijalizirani

priru¢nik. (Kincy i Shatford Layne, 2014)

5.1.1 Tiskane muzikalije (Music)
Unato¢ tome Sto tiskane muzikalije ne zahtjevaju uporabu aparata za cCitanje i dolaze u
tiskanom obliku, zbog svoje blizine audiozapisima ponekad se svrstavaju u audiovizualne

kolekcije knjiznica. Iz tog razloga ¢e ovaj rad posvetiti neSto paznje i toj vrsti grade.

U RDA, termin music (glazba) odnosi se na tiskane muzikalije, a ne na zvukovne zapise koji
sadrze glazbu. Uobicajeni engleski termin za tiskane muzikalije, koji se koristi 1 u RDA, je
score. Libreta (tekstovi opera ili sli¢nih djela) takoder spadaju pod ovu kategoriju. Jedna od
zanimljivosti kod katalogizacije tiskanih muzikalija po RDA je da je, ukoliko se koristi praksa
Kongresne knjiznice, jedan od obveznih elemenata oblik biljezenja glazbe (Form of Musical
Notation). U MARC shemi to se biljezi u polju 546 $b, gdje 546 stoji za biljesku o jeziku
(Language Note), a potpolje $b oznacava informacijski kod ili pismo, $to znac¢i da se na

glazbu gleda kao na jezik, a na note kao na pismo. (Kincy i Shatford Layne, 2014)

MARC zapis jedinice tiskanih muzikalija izgledao bi ovako:
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Typec ELvI Srcec  Audn Ctrl Lang zxx
BLvim Form Compzz AccM MRec Ctryilu

Part TrAr
Desci FMusa LTxtn DtStt Dates 2011 , 2009
040%a__ $beng$erda$c
020 $a 1608740196
020 $a 9781608740192
028 3 0 $a FK090003 $b Serenissima Music, Inc.
042 $a pcc

050 _4 $a M1060.J

100 1_ $a Joplin, Scott, $d 1868-1917, $e composer.

240 1_ $a Entertainer; $o arranged

245 14 $a The entertainer / $c Scott Joplin ; orchestration by Richard W. Sargeant, Jr.
250 $a Study score = Partitur.

264 _1 $a [Edwardsville, IL] : $b Serenissima Music, Inc., $c [2011]
264 _4 $c c2009

300 $a 1 study score (30 pages) ; $¢ 25 cm

336 $a notated music $2 rdacontent

337 $a unmediated $2 rdamedia

338 $a volume $2 rdacarrier

500 $a Originally for solo piano; arranged for orchestra.

546 $b staff notation

650 _0 $a Orchestral music, Arranged.

650 _0 $a Ragtime music.

700 1_ $a Sargeant, Richard W., $c Jr., $e arranger.

(Kincy i Shatford Layne, 2014)

Kao $to je vidljivo, RDA zapisi nisu lako ¢itljivi krajnjim korisnicima, ali omogucavaju laku
izmjenu podataka izmedu racunala zbog standardiziranih polja. Uz mali napor, moguce je
desifrirati taj zapis da se radi o jedinici tiskanih muzikalija, odnosno partituri (polje 250 $a i
336 $a). Tocnije, rije¢ je o djelu The Entertainer (polje 240), koje je napisao Scott Joplin
(polje 100 $e ga identificira kao skladatelja, a polje 245 $a ga povezuje s djelom). Polja 337
$a 1 338 $a upucuju na to da se radi o knjizi te da nije potreban nikakav dodatan uredaj za

njeno Citanje (Sto uglavnom nije slucaj kod AV grade).

5.1.2 Zvuéni zapisi (Sound Recordings)

Termin zvuc¢ni zapisi ukljucuje jedinice grade koje sadrzavaju glazbu ili neki drugi oblik
zvuka. Taj izraz se u praksi najcesce koristi za jedinice grade koje sadrzavaju gradu, dok se
ostale vrste sadrzaja Cesto zaboravljaju: ¢itani romani (audioknjige), zvucne snimke kazaliSnih
izvedbi, Citanje pjesama i obrazovni sadrzaji. (Freeborn, 2001) Pri katalogizaciji koristeci
RDA u MARC shemi, takva grada opisuje se terminima glazba (performed music),
izgovorena rije¢ (spoken word) ili zvuk (sounds), koji se zapisuju u polje 336 $a (vrsta
sadrzaja). Zvucni zapisi za tip medija (media type) imaju termin audio, koji se biljezi u polju
337 $a. Za oblik grade (polje 338) najcesce se navodi izraz audio disc, koji obuhvac¢a CD-¢ i
gramofonske ploc¢e. PobliZze odredivanje oblika grade je, naravno, poZeljno kako bi korisnici

znali koji im je uredaj potreban za reprodukciju. Ispod se nalazi primjer katalozne jedinice
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zvucnog zapisa napravljenog prema RDA i kodiranog u MARC shemi. (Kincy i Shatford
Layne, 2014)

Typej ELvI Srcec  Audn Ctrl Lang zxx

BLvim Form Compjz AccMi MRec Ctrytu
Partn  TrArn

Desci FMusn LTxt DtSt t Dates 2007 , 2007

007 sd_f s ngnnmmne d

040%a__ $beng$erda$c_

024 3 $a 8691834008229

028 02 $a CD 419 $b Kalan

033 10 $a 20070608 $a 20070609 $b 7434 $c 18

041 0 _ $g eng $g tur

042 $a pcc

050 _ 4 $a M1366.S

245 00 $a Swing a la Turc.

264 _ 1 $a Unkapani, Istanbul : $b Kalan, $c [2007]

264 4 $c c2007

300 $a 1 audio disc ; $c 4 3/4 in.

336 $a performed music $2 rdacontent

337 $a audio $2 rdamedia

338 $a audiodisc $2 rdacarrier

344 $a digital $2 rda

347 $a audio file $b CD audio $2 rda

500 $a Jazz, some of which is derived from Turkish art music.

511 0_ $a Onder Focan Group (Onder Focan; A. S.enol Filiz; S,enova Ulker; Erdal
Akyol; Cem Aksel; Ferit Odman).

500 $a All arrangements by Onder Focan.

518 $0 Recorded $d 2007 June 8-2007 June 9 $p MMA, Istanbul.

500 $a Notes in Turkish and English inserted in container.

505 0_ $a Cici kiz = Cutie / Erol Sayan (6:10) -- Lal (Oniki) / Fahir Atakoglu (4:27) —
Gonul sana tapali = Since I've been loving you / Sadettin Kaynak (8:34) -- Gegti
bahar = Spring is over / Fehmi Tokay (9:18) — Sen = You / Birol Yayla (7:25) -- Bahar
geldi = Spring is here / M. Sebahattin Ezgi (12:22) -- Karli kayr ormani / Zilfu Livaneli
(4:09) — Canberra zortlatmasi = Canberra tune / Onder Focan (4:33) -- Kagsam
birakip = If | leave you / Mehves, Hanim (6:10).

650 _ 0 $a Jazz $y 2001-2010.

700 1 _ $a Focan,Onder, $d 1955— $e arranger of music.

710 2 _ $ a OnderFocanGroup, $e performer.

(Kincy i Shatford Layne, 2014)

Ovaj zapis prati smjernice navedene u prijasnjem paragrafu. U ovom slucaju radi se o albumu
Swing a la Turc izvodac¢a Onder Focan Group. 1z zapisa se moze is¢itati da je rije¢ o turskom
Jazz sastavu (500 $a), da je zapis na CD-u (polje 347 $b) koji u popratnoj gradi sadrzi biljeske
na turskom i engleskom jeziku (polje 500 $a), imena svih ¢lanova sastava (polje 511 $a) te

detalji o pjesmama (ukljucujuéi trajanje i naslove na turskom i na engleskom — polje 505 $a).

5.1.3 Filmovi i videozapisi (Motion Pictures and Videorecordings)

Ova kategorija ukljucuje dvodimenzionalne i trodimenzionalne pokretne slike. Ovdje takoder
potpadaju katrografske pokretne slike (videozapisi satelitskih snimki Zemljine povrSine), iako
je takva grada veoma rijetka. Kod filmova i videozapisa, bitno je napraviti razliku izmedu

elemenata vrsta sadrzaja (content type, polje 336 u MARC-u), tip medija (media type, polje
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337) i vrsta nositelja (carrier type, polje 338 u MARC-u). Ovi elementi odreduju znacajke
grade koje mogu presuditi u korisnikovom izboru jer iz tih podataka korisnik moze is¢itati u
kojoj myjeri ta grada odgovara njegovim potrebama. Nekoliko Cestih kombinacija ova tri

elementa su navedena u nastavku. (Kincy i Shatford Layne, 2014)

Streaming Video

336 $a two-dimensional moving image $2 rdacontent
337 $a computer $2 rdamedia
338 $a online resource $2 rdacarrier
DVD video
336 $a two-dimensional moving image $2 rdacontent

337 $a video $2 rdamedia
338 $a videodisc $2 rdacarrier

16 mm film reel

336 $a two-dimensional moving image $2 rdacontent
337 $a projected $2 rdamedia
338 $a film reel $2 rdacarrier

(Kincy i Shatford Layne, 2014)

RDA takoder prepoznaje kompleksnost videozapisa 1 wuvazava odredene tehnicke

karakteristike kao zasebne elemente koji su potom dobili svoja MARC polja:

e 344 Svojstva zvuka (Sound Characteristics)

e 345 Svojstva projekcije filma (Projection Characteristics of Motion Film)
e 346 Svojstva videa (Video Characteristics)

e 347 Svojstva digitalne datoteke (Digital File Characteristics)

5.2 Katalogizacija audiovizualne grade prema objedinjenom ISBD-u

U nastavku slijedi proces katalogizacije jedinice AV grade prate¢i odredbe objedinjenog
ISBD-a kako se provodi u glazbenom odjelu KGZ-a. Katalogizacija ¢e biti opisana korak po
korak, koriste¢i stvarnu jedinicu grade i program UNIMARC. Budu¢i da su UNIMARC i
MARC sli¢ni, ali opet razli€iti po pitanju biljeZenja podataka, tokom ovog primjera nece biti
navedena polja u koja se odredeni podaci zapisuju kako bi se izbjegla moguca konfuzija.

(Polanscak, 2016)
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Slika 2. CD (Polans¢ak, 2016)
Katalogizacija pocinje pregledavanjem jedinice grade i utvrdivanjem postoji li ve¢ zapis za tu
jedinicu grade u katalogu; ako postoji, nije potrebno raditi novi zapis. Ukoliko zapis ne
postoji, katalogizator otvara novi zapis u koji ¢e se unositi podaci o jedinici grade. Treba
napomenuti da si katalogizatori ¢esto olakSavaju posao stvaranjem i koriStenjem predlozaka
za odredene vrste grade. Prema tome, za ovu jedinicu grade mozZe se koristiti predlozak za

glazbenu gradu. (Polans¢ak, 2016)
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Zatim slijedi zapisivanje elemenata opisa, po¢evsi s nakladnickim brojem, izvorom (termin
koji se odnosi na nakladnika, izdavaca ili distributera), EAN (International Article Number,

broj ispod BAR-koda) i jezik teksta. Te je podatke moguée pronaci na poledini spremnice.

it s
Wolfgang Amadeus Mozart | Die Entfihrung aus dem Serall VI D 6VI C

Ach, ich liebte - Aria of Konstanze

Vincenzo Bellini | | Copuleti e | Montecchi
. Eccomi, in lieta vesta - Aria of Giulietta MY FAVORITE ARIAS

Wolfgang Amadeus Mozart | Le nozze di Figaro :
. Giunse al fin il momento - Deh, vieni, Francisco

non tardar - Aria of Susanna ARAIZA
Giacomo Puccini | La Rondine CONDUCTOR

. Chi il bel sogno di Doretta - Aria of Magda

Georges Bizet | Carmen /

. C'est des contrebandiers - Aria of Michaela /(":' Y
Wolfgang Amadeus Mozart | Die Z e

. Ach, ich fahl's - Aria of Pamina

Antonin DvoFak | Rusalka
. Meésickd na nebi hlubokém - Song to the moon [

Charles Gounod | Ror sliette PHILHARMONIE
. Dieu! Quel frisson - Poison Anc of Juliette BADEN-BADEN

Vincenzo Bellini | | Puritani
. Qui la voce sua soave - Aria of Elvira

&
Giacomo Puccini | La Sme SMBIOOE@

. Si, mi chiamano Mimi - Aria ot Mimi First In Traffic Solutions

Giuseppe Verdi | Lo Traviota Made n A
. . o A Jstria
11. E strano... Sempre libera - Aria of Violetta 1 2015 ..'m\ sica GmbH

I|||| I

642259
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Slika 3. Poledina spremnice (Polanséak, 2016)

Nakladnicki broj nalazi se u donjem desnom kutu, na poledini jedinice grade, i iznosi SM
225. Za izvor se navodi izdavac: Solo musica. EAN je uocljiv jer se nalazi ispod BAR-koda:
4260123642259. Jezik teksta moze se iSCitati iz naslova pjesama zapisanih na poledini
jedinice grade. U ovom slucaju to su Talijanski, Njemacki, Francuski i Ruski. Buduéi da
jedinica grade sadrZi viSe tekst na od tri jezika, za jezik teksta se zapisuje ,,viSejezi¢nost™. U
slucajevima kada grada nema teksta, jezik teksta se preskace. Ti podaci ne¢e nuzno biti
vidljivi u samom kataloznom zapisu, ali su bitni kao metapodaci koji mogu pomoci
korisnicima kataloga suziti izbor te stru¢njacima jednoznacno identificirati jedinicu grade.

(Polanscak, 2016)
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Idu¢i podaci koji se zapisuju poklapaju se sa skupinom 1 objedinjenog ISBD-a: glavni stvarni
naslov, podnaslov i podatak o odgovornosti. Za te podatke okre¢emo se naslovnici jedinice

grade.

Slika 4. Naslovnica jedinice grade (Polan§¢ak, 2016)

Za glavni stvarni naslov zapisuje se naziv albuma: Anmut. Podnaslov se u ovom slu¢aju nalazi
ispod glavnog stvarnog naslova: my favorite arias. Prvi podatak o odgovornosti odnosi se na
autore glazbe, a ne na izvodace. U donjem lijevom kutu naslovnice navedeno je pet
skladatelja: Mozart, Bellini, Puccini, Bizet i Verdi. Buduci da je navedeno vise od tri autora, u
kataloZnom zapisu navodi se samo prvi te oznaka tri tockice i1 kratica et al., kako bi se
naznacilo da ima viSe skladatelja. U vecini sluCajeva glazba ima jednog autora, ali kod
popularne glazbe ovdje se moze navesti ime sastava. Idu¢i podaci o odgovornosti ukljucuju
izvodace: Marija Vidovi¢ [sopran], Philharmonie Baden-Baden i Francisco Ariaza, conductor.
Svaki od tih podataka biljezi se u zasebno polje i preuzima se to¢no kako je zapisan na

jedinici grade. (Polanscak, 2016)
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Zatim slijede mjesto izdanja, nakladnik, godina izdanja, posebna oznaka grade, druge
materijalne pojedinosti i podatak o popratnoj gradi. Te podatke je moguée pronaci na samom

DC-u ili na donjem desnom kutu poledine spremnice.
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Slika 5. Donji desni kut poledine spremnice (Polanséak, 2016)

Mjesto izdanja je Austria (preuzima se tocno s jedinice grade, ne prilagodava se hrvatskom
izgovoru), a nakladnik je Solo Musica (moze se na¢i iza simbola za copyright ©). U
slu¢ajevima kada jedinica grade ima vise od tri nakladnika, zapisuje se prvi i stavlja oznaka
etc. Godina izdavanja vidljiva je na poledini jedinice grade: 2015. Posebna oznaka grade
odnosi se na broj i vrstu nositelja zvuka objedinjenih u jedinici grade, te njihovo ukupno
trajanje. U ovom slucaju, to je 1 CD (65 min). Trajanje je poznato pod nazivom minutaza te
se, prema tome, biljeZi u minutama. Kod glazbene grade se za druge materijalne pojedinosti
zapisuje oznaka za zvuk, za koju postoje Cetiri opcije: DDD, ADD, stereo i mono. Ova
jedinica grade potpada pod DDD. Ovdje se takoder zapisuju dimenzije jedinice grade. CD-i i
DVD-i imaju normiran promjer od 12 cm, §to je podatak koji se stavlja u katalozni zapis. U
podatku o popratnoj gradi se biljeze informacije o dodatnim materijalima koji dolaze u sklopu
jedinice grade, npr. tekstualni prilog, libreta (Cesto kod opera), ili dodatni diskovi koji sadrze
video spotove (Cesto kod popularne glazbe). Ova jedinica sadrzi samo tekstualni prilog, Sto se

biljezi zajedno s brojem stranica tesktualnog priloga. (Polans¢ak, 2016)
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Slika 6. Tekstualni prilog (Polans§¢ak, 2016)

Idu¢i podatak su napomene, koje sadrze popis pjesama i njihove autore (buduci da jedinica
grade moze sadrzavati pjesme viSe skladatelja), Sto se preuzima izravno iz tekstualnog
priloga. Ovo moZze biti puno posla za katalogizatore, ali je klju¢no kako bi se omogucilo
pretrazivanje kataloga po pjesmama. Zapisuje se maksimalno dvadeset pjesama po jedinici

grade. (Polansc¢ak, 2016)

Zatim slijedi polje autorstva, gdje se zapisuje do tri autora skladbe. Kod ove jedinice grade ih
je viSe od tri, pa se navodi samo prvi, u inverziji, zajedno s godinama rodenja i smrti: Mozart,
Wolfgang Amadeus, 1756.-1791. Sekundarno autorstvo se dodjeljuje izvodacu odnosno
izvodacici te se napominje uloga sekundarnog autora: izvodacica, Marija Vidovic. Ulogu nije
potrebno zapisivati kod primarnog autorstva jer se podrazumijeva da se radi o autoru glazbe.
(Polanscak, 2016)

Zapisi koji slijede nakon odnose se na broj sloga pregledne katalozne jedinice, Sto je
poveznica izmedu kataloznog zapisa pojavnog oblika i osoba odnosno korporativnih tijela
koji su sudjelovali u njegovom stvaranju (Vidovi¢, Marija 1982-). Takoder se navodi kod koji
oznacava vrstu autorstva, kako bi se naznacila uloga autora u stvaranju pojavnog oblika (npr.
pjevacica, sastav, orkestar). U sluajevima kada u bazi podataka koju katalogizacijska
institucija koristi ne postoji ve¢ napravljeni zapis za odredenog izvodaca, potrebno je otvoriti i

ispuniti novi zapis s podacima za tog izvodaca. (Polansc¢ak, 2016)
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Posljednji zapis koji se unosi je vrsta grade, koji je u ovom slucaju unaprijed postavljen
bududi da se koristi predlozak za katalogizaciju glazbene grade. Prema tome, moze se ostaviti

termin zvuc¢na grada. (Polansc¢ak, 2016)

Na kraju katalogizator treba proci kroz cijeli zapis jo§ jednom kako bi se ispravile pogreske

poput neto¢no unesenih podataka.

Objedinjeni ISBD kao izvor podataka s prednos¢u definira samu jedinicu grade (CD), koja
¢esto ne sadzi ni priblizno dovoljno podataka za puni katalozni opis. Sve podatke koji su
preuzeti iz drugih izvora je prema ISBD-u potrebno stavljati u uglate zagrade, ali se ovo
pravilo kod glazbene grade ignorira jer bi velika koli¢ina uglatih zagrada ucinila katalozni
zapis tesko ¢itljivim korisnicima. Nedostaje i skupina 0, §to je propust jer se radi o neknjiznoj
gradi kojoj bi ta skupina mogla koristiti. S druge strane, releavntni podaci su zapisani u

skupini 5 (materijalni opis). (Polans¢ak, 2016)

Nakon ovog procesa, katalozni zapis izgleda ovako:

ANMUT : my favorite arias / Mozart ... [et al.] ; Marija Vidovic [sopran] ;
Philharmonie Baden-Baden ; Francisco Araiza, conductor. — Austria : Solo
musica, 2015. — 1 CD (65 min) : DDD ; 12 cm + tekst. prilog (7 str.)

Sadrzaj: Ach, ich liebte — aria of Konstanze / Wolfgang Amadeus Mozart.
Eccomi, in lieta vesta — aria of Giulietta / Vincenzo Bellini. Giunse al fin il
momento — Deh, vieni, non tardar — aria of Susanna / Wolfgang Amadeus
Mozart. Chi il bel sogno di Doretta — aria of Magda / Giacomo Puccini. C'est
des contrebandiers — aria of Michaela / Georges Bizet. Ach, ich fiichl's — aria
of Pamina / Wolfgang Amadeus Mozart. Mé&sicku na nebi hlubokém — song to
the moon / Antonin Dvofak. Dieu! Quel frisson — poison aria of Juliette /
Charles Gounod. Qio la voce sua soave — aria of Elvira / Vincenzo Bellini. Si,
mi chiamano Mimi — aria of Mimi / Giacomo Puccini. E strano... Sempre libera
— aria of Violetta / Giuseppe Verdi.

1. Vidovi¢, Marija 2. Ariaza, Francisco 3. Philharmonie Baden-Badeb 4.
Mozart, Wolfgang Amadeus

(Polanscak, 2016)

5.3 Primjeri kataloZnih zapisa

Ovaj dio rada bavit ¢e se pregledom kataloZnih zapisa jednog djela u tri kataloga kako bi se
ustvrdile razlike u kataloznim zapisima razli¢itih institucija te naglasile sli¢nosti 1 razlike
izmedu ISBD-a i RDA kako se pojavljuju nakon procesa katalogizacije, odnosno u obliku s

kojim korisnici dolaze u dodir. Sagledavat ¢e se zapis iz kataloga Knjiznica grada Zagreba

29



(KGZ), Nacionalne i sveucilisne knjiznice u Zagrebu i Kongresne knjiznice (LC). KGZ 1 NSK
koriste ISBD, dok LC koristi RDA, dok NSK i LC koriste program MARC 21 a KGZ Koristi
UNIMARC.

Izabrano je djelo koji se nalazi u sva tri kataloga, to¢nije Elvis' golden record, vol. 1,
kompilacija pjesama Elvisa Presleya. To je djelo odabrano zato Sto se radi o svjetski
poznatom izvodacu c¢ija su djela zastupljena u glazbenim zbirkama mnogih knjiznica te

nedvojbeno potpada pod AV gradu.

Svi zapisima je pristupljeno preko internetskih kataloga knjiznica. Osvrt ukljucuje
sagledavanje primarnog zapisa koji je prezentiran korisnicima, kao i dodatne zapise dostupne
u katalogu, npr. MARC 21/UNIMARC zapise. Sagledavat ¢e se slinosti i razlike izmedu
finalnih zapisa s naglaskom na utjecaje katalogizacijskih tradicija (ISBD i RDA) na katalozne

zapise AV grade.

5.3.1 KnjiZnice grada Zagreba (KGZ)

KGZ je mreza narodnih knjiznica s podrucja grada Zagreba. Budu¢i da se radi o narodnim
knjiznicama, KGZ ima drugaciju funkciju od NSK i LC, koje su nacionalne knjiznice. Od
KGZ-a se ocekuje veli naglasak na ispunjavanje korisnic¢kih potreba jer je to jedan od

primarnih ciljeva narodnih knjiZnica (nacionalne knjiznice imaju dodatne funkcije).

Elvis' golden records : vol. 1 / [performed by] Elvis Presley

Presley, Elvis [izvodac] Q
Zagreb : Jugoton ; London : RCA Victor, 1970
: : OIS 1 gramof. plo¢a (ca 50 min) : 33 o/min, stereo. ; 30 ¢cm
Napomena SadrZaj: Hound dog ; Loving you ; All shook up ; Heartbreak Hotel ; Jailhouse rock ;
Love me ; Too much ; Don't be cruel ; That's when your heartaches beqin ; Teddy bear
Love me tender ; Treat me nice ; Anyway you want me ; | want you, | need you, | love
you.
ska oznaka 735.16 POP i ROCK(036.72) Popularna glazba. Pop i rock. Mehanicki zvucni zapis
Ukljuujudi: Gramofonske plote Q
LSRCA-70693

Srada @9 glazbena grada

Slika 7. Zapis iz kataloga KGZ-a

Ovaj katalozni zapis korisniku direktno 1 jednostavno prenosi informacije o jedinice grade.
Naslov je prominentno istaknut, a zatim slijede ostali podaci. Na vrhu tablice nalazi se autor
(s ugradenom opcijom za pretraZivanje ostalih djela tog autora, Sto incentivira pregledavanje

kataloga) s oznakom vrste autorstva. Bitan je podatak o materijalnom opisu, koji ukljucuje
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detalje o vrsti nosaca (gramofonska ploca promjera 30 cm), s trajanjem u minutama i
podatkom o broju okretaja. Takoder su navedeni zanr kojem glazba pripada i naslovi svih

pjesama koji se nalaze na ploci.

Zapis takoder nudi pregled ISBD zapisa djela preko padajuceg izbornika.

ISBD

ELVIS' golden records : vol. 1/ [performed by] Elvis Presley. - Zagreb : Jugoton ; London : RCA Victor, 1970. - 1 gramof. pio¢a (ca 50 min) - 33 o/min, stereo. ; 30 cm
SadrZaj: Hound dog ; Loving you ; All shook up ; Heartbreak Hotel ; Jailhouse rock ; Love me ; Too much ; Don't be cruel ; That's when your heartaches begin ; Teddy bear ; Love
me tender ; Treat me nice ; Anyway you want me ; | want you, | need you, | love you

Slika 8. ISBD zapis u katalogu KGZ-a
Taj zapis je izraden procesom koji je opisan u prijasnjem poglavlju ovog rada §to znaci da
izostavlja odredena pravila objedinjenog ISBD-a: najocitije je izostavljanje uglatih zagrada za
podatke preuzete iz sekundarnih izvora podataka. Takoder nedostaje skupina 0, koja je
specifino uvedena za neknjiznu gradu. To upucuje na to da je ovaj zapis napravljen prije
objavljivanja objedinjenog ISBD-a te u meduvremenu nije usugla$en s novim propisima ili da
je praksa izostaviti skupinu 0. Primarni katalozni zapis sastoji se od istih podataka kao i ISBD
zapis, samo rasporedenih tako da budu lakSe Citljivi korisnicima i1 uz dodatak podataka koje

ISBD ne propisuje jer su specifi¢ni za bazu podataka u kojoj se nalaze.
Jo§ jedan padajuci izbornik omogucava pregled UNIMARC zapisa:

UNIMARC

00000ijm0|2200000..]450

}313d1970 mmmalhrvy01010101ba

1010#aeng
200 1#aElvis’ golden records

evol. 1

f [performed by] Elvis Presley
210##aZagreb

cJugoton

alondon

cRC,
d1970
215##a1 gramof. plo¢a (ca 50 min)
€33 o/min, stereo.
d30cm
SadrZaj: Hound dog ; Loving you ; All shook up ; Heartbreak Hotel ; Jailhouse rock ; Love me ; Too much ; Don't be cruel ; That's when your heartaches begin ; Teddy bear ;
Love me tender ; Treat me nice ; Anyway you want me ; | want you, | need you, | love you
675##a735.16 POP i ROCK(036.72)
cPopularna glazba. Pop i rock. Mehanicki zvuéni zapisi. Ukljuéujuci: Gramofonske plote
702#1300130033130 (Presley, Elvis)

/ictor

3271#a

999##93

Slika 9. UNIMARC zapis u katalogu KGZ-a
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UNIMARC zapis je mnogo slabije €itljiv korisnicima, ali stru¢njacima je koristan za potrebe
standardizacije i razmjene. Ukljucivanje UNIMARC zapisa u katalogu nije vremenski
zahtjevno jer je to bazi¢ni zapis iz kojeg se generiraju ostali prikazi. Prema tome, iako
korisnicima obi¢no ne omogucava lakSe pretrazivanje, niSta se ne gubi omogucéavanjem

pregleda UNIMARC zapisa.

5.3.2 Nacionalna i sveuciliSna knjiZznica u Zagrebu (NSK)

NSK je nacionalna knjiznica Republike Hrvatske, $to znaci da je njezin fokus manje stavljen
na posudbu, a viSe na znanstvene i kulturne djelatnosti te odrzavanje hrvatske knjiznicne
mreze. Zbog toga je pri stvaranju kataloznih opisa grade u NSK naglasak na toc¢nosti i

iscrpnosti, a ne na udovoljavanju korisni¢kih potreba.

Vrsta grade
Naslov
Impresum Zagreb : Jug
Materijalni opis 1 gramof. p 0 cm.
Sadrzaj Sadrzi: Hound ou because / L. Payne. All shook up / E. Presley. Heartbreak hotel / E. Presley. You're a
heartbreaker / Sallee. Stoller. Too mu /einman. Don’t be cruel / E. Presley. T I S
/ Hill. Il never let you go / \ . Love me tend Pr AL t to remember to forget / Feathers. Any
(that’s how | will be) / Schroeder. | want you, | need you, | love you /
Kljucne rijeci *Rock
UDK (086.72)
78.036
Ostali autori Presley, Elvis
Stoller, Mike
Veinman, B.
Hill,_Billy
Schroeder, Aaron
Kosloff, Ira
ID zapisa 000982966
Lokacija/Signatura Muzicka zbirka:

4 NSB-H-:.P-2358LD

Slika 10. Zapis u katalogu NSK
Osnovni zaps u NSK je veoma sli¢an onome u KGZ-u te isto sadrzi popis pjesama (ovaj put s
imenima skladatelja za svaku pjesmu) i specifikacije vezane uz nosa¢. Razlikuju se u dodatku
ostalih izvodaca Cije se pjesme nalaze na gramofonskoj ploc€i, ¢ine¢i ovaj zapis detaljnijim.

Jedino nedostaje trajanje zapisa, Sto moze biti znacajno nekim korisnicima.
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FMT MU

LDR 00000cjm a22 i 4500

001 000982966

003 HR-ZaNSK

005 20180326140618.0

007 sd bsmennmplue

008 18010951970 circ eng
035 a (HR-ZaNSK)000982966

040 a HR-ZaNSK |b hrv |c HR-ZaNsSK |e ppiak
042 a croatica

0801 |a (086.72) |2 2011

0801 a 78.036 |2 2011

24500 |a Elvis' golden records : |b volume 1 / |c Elvis Presley.
260 a Zagreb : |b Jugoton, |c 1970.
300 a 1 gramof. plo€a : |b 33 o/min, stereo ; |c 30 cm.
a SadrZi: Hound dog / M. Stoller. 1| because / L. Payne. All shook up / E Heartbreak hotel / E. Presley. You're a heartbreaker /

. Weinman. Don't be cr E. Presley en your heartaches begin / Hill. I'll never let y
Wi D b P hen y hes beg Hill. 'l let

ou want me (that's how | will be) / Schroeder. | want you, |

g0 /
go

5058 Sallee. Love me / M. Stoller. Tt

need you, | love you / Kosloff.
653 6 |aRock
7001 a Presley, Elvis |4 prf [4 cmp
7001 |aStol
7001 a \Weinman, B. |4 cmp
7001 a Hill, Billy |4 cmp
7001  |a Schroeder, Aaron |4 cmp
7001 |a Kosloff, Ira |4 cmp
8524 j NSB-H-LP-2358
SYS 000982966

er, Mike |4 cmp

Slika 11. MARC 21 zapis u katalogu NSK

Za razliku od KGZ-a, NSK koristi MARC 21 shemu za zapis. Ona ne otkriva mnogo novih
podataka, ali je moguce saznati preko polja 040 e da se pri izradi zapisa koristio PPIAK
(Prirucnik 1 pravilnik za izradu abecednih kataloga), $to je priru¢nik baziran na ISBD-u na

kojeg se oslanja velik dio katalogizacijske tradicije zemalja bivSe Jugoslavije.

5.3.3 Kongresna knjiZnica - Library of Congress (LC)

Kongresna knjiZnica je nacionalna knjiznica SAD-a 1 ispunjava podjednake duZnosti kao
NSK, samo na mnogo vec¢oj razini zbog vece populacije i akademske zajednice SAD-a u
usporedbi s Hrvatskom. SAD je jedna od zemalja €iji su katalogizatori bili tvorci AACR 1
kasnije RDA, pa je za oCekivati da ¢e se ti sustavi koristiti pri izradi kataloZznih opisa za

zapise u njihovoj nacionalnoj knjiznici.
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Main title

Elvis’ golden records [sound recording].

Pubdehad’Crastec

New York : RCA Victor, [185-), p1958.

W Item Avaiizbility

LCCN Pemalink

Daecription

Publisher no

Related names

Contants

Browee Dy shelf order

Notes

Typ2 of matenial

https:/ficen loc.govi81740021

1 sound disc : digital, stereo. ; 4 34 in
PCD11707 RCA Victor

RCA Victor PCD11707

Fresley, Eis, 1935-1877. prf

Hound dog -- Loving you — All shook up -- Heartbreak hotsl — Jailhouse rock — Love me -- Too much — Don't
be crugl - That's when your heartaches begin — (Let me be your) Teddy bear -- Love me tender — Treat m
nice — Anyway you want me (that's how | will b2) — | want you, | nead you, | love you

Rock music--To 1261

RCA Victor PCD11707

Music Recording

Slika 12. Zapis u katalogu LC

Jedinica grade u gornjem primjeru ne podudara se u potpunosti s prijasnje dvije: nosac je CD i

ima drugog izdavaca. Prema tome, radi se o istom djelu, ali razli¢itim izrazima zbog razlike u

kvaliteti zvuka izmedu CD-a i gramofonske plo¢e. Sto se samog kataloznog zapisa tice,

obavlja svoj posao na ekvivalentnoj razini kao prijasnja dva. Sadrzi sve bitne podatke te ih

prezentira kvalitetno i pregledno.
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001 5827877
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235 __ |9 (DLC) 91740021

908 __  |aT7|bckelcongnewid S |encip If 19 |g y-genmusic
210 __  |a 91740021

028 00 [aPCD11707 |b RCA Victor
ja DLC le DLC

050 00 [a RCAVictor PCD11707

l—
r
o

(=1
o
o

245 0D |a ENis' golden records |h [sound recording]

260 __  |a New York : b RCA Victor, jc [188-]. p1953

300 __ |a 1 sounddisc: |b digital, ster=o. ; |c 4 3/4 in.

505 0_ |a Hound dog — Loving you - All shook up - Heartbreak hotel - Jailhouse rock -- Love me — Too much -- Don't be
cruel — That's when your heartaches begin - (Lat oe your) Teddy bear —- Love me tender -- Treat me nice - Anyway
you want me (that’s how | will be) -- | want you, | need you, | love you

500 |a 8rif record

650 0 |a Rock music |y To 1961

700 1_ |a Presley, Elvis, |d 1835-1877. 4 prf
853 __  |aTA28
281 __  |bc-RecSound Jh RCA Victor PCD11707 lw MUSIC
Requsst this Item ¥ It=m Avaiability

Slika 13. MARC 21 zapis u katalogu LC
Uz regularan katalozni zapis, katalog LC-a nudi i MARC21 zapis, koji se u malo ¢emu
razlikuje od onih iz ranije prokomentiranih kataloga. 1z ove usporedbe se moze zakljuciti da
¢e krajnji rezultat katalogizacije, kataloZni zapis, biti gotovo identi¢an neovisno o tome koji se
sustav koristi. Minimalne razlike koje se pojavljuju jednako se mogu pripisati tome koji se

racunalni program koristi pri izradi katalozne jedinice i stilu pojedinih katalogizatora.
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6. ZAKLJUCAK

Objedinjeni ISBD i RDA imaju mnogo sli¢nosti po pitanju katalogizacije AV grade. Tvorci
oba katalogizacijska sustava su tokom njihova nastanka imali u vidu trend povecavanja
prisutnosti AV grade i veéi interes korisnika za takvom gradom u knjiznicama, pa su uvrstene
odredbe koje uvazavaju postojanje tih oblika grade Sto omogucava katalogizatorima laksi

proces izrade kataloznih zapisa.

Jedna od najvaznijih reformi koje je uveo objedinjeni ISBD je uvodenje skupine 0, koja je
takoder veoma bitna za AV gradu. U usporedbi s RDA, ISBD je rigidniji pri kataloznom
opisu, $to znaci da je teze uvesti promjene 1 da je potrebna razmjerna koli¢ina iskustva kako bi
se steklo dovoljno znanje za izradu kvalitetnih kataloznih zapisa, pogotovo uz sve pojedinosti

koje sa sobom donosi tako kompleksna kategorija kao $to je AV grada.

RDA je u usporedbi s ISBD-om nesto lezerniji jer omogucava razlicite pristupe koji mogu
udovoljiti potrebama Sirokom spektru stru¢njaka i1 korisnika. Drugim rijeCima, RDA se
prilagodava katalogizatorima, gradi 1 korisnicima. RDA takoder ima prednost §to je usko
vezan uz medunarodne standarde FRBR, FRAD i FRSAD, $to omogucuje da drzi korak uz
je u fleksibilnosti koju pokazuje prema AV gradi jer rauna na razvoj novih oblika grade koje

je lako uvrstiti u RDA sustav.

Ne moze se re¢i da su ti sustavi bez svojih nedostataka u pogledu AV grade. Za pocetak, sami
termin AV grade nije jednoznacno definiran, §to znaci da pojedine ustanove imaju zadatak
odrediti kakva grada potpada pod AV gradu u njihovim katalozima. To moZe biti dvosjekli
mac zato S$to ¢e izmedu institucija postojati nesrazmjer izmedu kategorija grade, Sto moze
otezati meduinstitucionalnu razmjenu jedinica grade i1 kataloznih zapisa. S druge strane, takav
pristup omogucava pojedinim institucijama da provode katalogizaciju na nacin koji im
najbolje odgovara, povecavajuc¢i preglednost kataloga i efikasnost katalogizacije na razini

pojedine institucije.
Jo§ jedan moguéi problem je daljnji razvoj katalogizacije opcenito. RDA je dio

katalogizacijske tradicije koja je dominantna u zemljama engleskog govornog podrucja, ali je

veoma slabo zastupljenja izvan tog podrucja. Objedinjeni ISBD, s druge strane, je produkt

cen e

okriljem RDA.
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Budu¢nost ¢e otkriti kako ¢e se ovakva situacija razrjesiti, ali se mogu predvidjeti dvije
najizglednije putanje. Prva je da ¢e kroz medunarodnu razmjenu i suradnju ISBD i RDA
prihvacaju u oba sustava. To moze rezultirati ujedinjavanjem ta dva sustava ili dostizanje
tocke da su toliko slicni da budu gotovo identi¢ni u svemu osim u imenu. Druga putanja
ukljucuje divergentni razvoj tokom kojeg se RDA i ISBD drze odvojeni, svaki u svojem
teritoriju, postajuci sve vise specijalizirani i naslanjajuc¢i se na svoje snage kao razlog zasto su
superiorni suparni¢koj tradiciji. Ova putanja nije jako vjerojatna zbog trenutne klime u

cey e

bolji sustav za stru¢njake i korisnike.
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Katalogizacija audiovizualne grade prema objedinjenom ISBD-u i

RDA

SAZETAK

Audiovizualna grada u posljednjih nekoliko desetljeca postaje sve zastupljenija u knjiznicama
urodene kompleksnosti audiovizualne grade (jer obuhva¢a mnogo raznovrsne grade) i Cesto
nesavrSenih definicija tog pojma i uputa koji se odnose na takvu gradu dovodi do mnogih
izazova za katalogizatore. Ovaj rad bavit ¢e se pregledom nacina na koji se objedinjeni ISBD
i RDA nose s izazovima audiovizualne grade. Rad sadrzi i primjere kataloznih zapisa za

usporedbu rezultata katalogizacijskog procesa prateci te katalogizacijske sustave.

Kljucéne rijeci: Objedinjeni ISBD, RDA, katalogizacija, audiovizualna grada
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Cataloguing Audiovisual Resources According to Consolidated
ISBD and RDA

SUMMARY

In the last few decades, the number of audiovisual resources has proliferated in libraries,
causing such resources to gain attention from the library community. Such resources have
brought many challenges to cataloguers due to their innate complexity (as they encompass a
multitude of distinct types of resources) and imperfect definitions and instructions relating to
audiovisual resources. This thesis analyzes ways that the consolidated edition of ISBD and
RDA deal with those issues form. The thesis also contains examples of catalog records to

illustrate concrete results of applying these cataloguing rules.

Key words: Consolidated ISBD, RDA, cataloguing, audiovisual resources
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